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Das neutrale bsterreich hat es sich zur Aufgabe gemacht, der 
Begegnung zwischen den Volkern zu dienen. Friedliche Wettbewerbe 
unter Angehorigen verschiedener Nationen gehoren zu den bedeuten­
den Aspekten dieser internationalen Begegnungen und damit der inter­
nationalen Verstandigung. bsterreich ist in diesem Jahr Gastland des 
lnternationalen Berufswettbewerbes. Ober 320 junge Menschen aus 18 
verschiedenen Nationen von 4 Kontinenten wollen ihr berufliches Kon­
nen mit dem Konnen der anderen messen aber gleichzeitig von diesen 
auch lernen. 

Konnen und Lemen sind jene Eigenschaften, die es dem einzelnen 
ermoglichen, sein Leben sinnvoll zu gestalten; sie sind aber auch 
Voraussetzung fOr die erfolgreiche Entwicklung der Nationen. Gerade in 
einer Zeit, in-der vor allem die Jugend vor vielen neuen Problemen und 
Herausforderungen steht, dokumentiert dieser Internationale Berufs­
wettbewerb den Willen der Jugend, diese Probleme zu meistern und die 
eigene Zukunft sinnvoll zu gestalten. 

In diesem Sinne heiBe ich als Bundesprasident die Teilnehmer des 
2!. lnternationalen Berufswettbewerbes in unserer Republik herzlich 
w1llko~men und wOnsche ihnen viel Erfolg bei der Austragung ihrer 
berufhchen Wettbewerbe. Mogen alle jungen Gaste bsterreich als 
Freunde verlassen. 
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Der Bundesprasident 
Dr. Rudolf Kirchschlager 

Im Herzen Europas, in der historischen Stadt Linz, werden wir dem 
Geist der Verstandigung und dem gelungenen WerkstOck huldigen, wo 
uns nach mehreren Dekaden der Erfahrung die Olympiade der Ausbil­
dung wieder einmal zusammenruft. Technik und Erfahrung werden 
wahrend des 27. lnternationalen Wettbewerbes in Realitat umgesetzt. 
Wir werden zeigen und uns selbst beweisen, daB bei der Olympiade in 
Linz nicht die Entwicklung und der Reichtum der Volker die wichtigste 
Rolle spielen, sondern vor allem die Willenskraft, der Schaffensgeist 
und der jugendliche Eifer. 

Moge die Freude und die Anstrengung der Jugend und der Fachleute 
aus aller Welt in diesem August in Europa strahlend leuchten. Lassen 
wir alle Nationen wissen, daB wir Botschafter des Friedens und der 
Arbeit sind. Moge all diese begeisterte Jugend eine Bereicherung tor 
bsterreich darstellen! 

Manuel Valentin Gamazo 
Prasident der Mitgliederversammlung 
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Seit dem Jahre 1961 vertritt die Bundeskammer der gewerblichen 
Wirtschaft bsterreich in der lnternationalen Organisation zur Forderung 
der Berufsausbildung und der Berufswettbewerbe tor die Jugend mit 
dem Sitz in Madrid. Es erf0llt uns nunmehr mit besonderer Genugtuung, 
daB wir in der Lage waren, dieser Organisation die Durchtohrung des 
lnternationalen Berufswettbewerbes 1983 in bsterreich, im Wirtschafts­
forderungsinstitut der Handelskammer Oberosterreich in Linz, anbieten 
zu konnen. 

Wir d0rfen freilich vor der Tatsache die Augen nicht verschlieBen, daB 
dieser Wettbewerb zu einem Zeitpunkt stattfindet, in welchem bster­
reich und die ganze Welt mit schwierigen wirtschaftlichen Problemen 
konfrontiert sind. Umsomehr muB uns die berufliche Ausbildung unserer 
Jugend am Herzen liegen. Die auf uns zukommenden Fragen sind nur 
mit entsprechendem Wissen und Konnen zu losen. Die osterreichische 
Wirtschaft hat immer die Berufsausbildung als eine der wichtigsten 
lnvestitionen tor die Zukunft angesehen. 

Unter diesem Aspekt bietet der Internationale Berufswettbewerb 
1983 nicht nur die Gelegenheit des friedlichen Wettkampfes und des 
Vergleiches, sondern er fungiert gleichzeitig auch als ein Zeichen tor die 
internationale Obereinstimmung Ober die Bedeutung der Berufsausbil­
dung tor die Zukunft. 

In diesem Sinne w0nschen wir den Teilnehmern am Wettbewerb, den 
Delegierten und Ga~ten einen erfolgreichen Verlauf, einen angeneh­
men Aufenthalt in Osterreich und dar0ber hinaus einen Ansporn tor 
nicht nachlassende Anstrengungen im Sinne der Berufsausbildung 
unserer Jugend. 

Es ist uns aber auch ein Anliegen, alien zu danken, die zum Zustan­
dekommen dieses Wettbewerbes beigetragen haben: der lnternationa­
len Organisation zur Forderung der Berufsausbildung und der Berufs­
wettbewerbe tor die Jugend; alien jenen Firmen, die durch groBz0gige 
Unterst0tzung mit Geraten und Material die Organisation des Wettbe­
we_rbes erleichtert haben; alien Betrieben, die durch Entsendung von 
T~Iln~hmern zu den Vorausscheidungen und zum Wettbewerb den 
w1cht1gsten Beitrag leisten; alien befaBten offentlichen Stelien die dem 
Wettbewerb aufgeschlossene Hilfe zuteil werden lieBen· nicht zuletzt 
~lien ~itar_beitern aus den Unternehmen und aus der Ka~merorganisa­
tIon, die die Vorarbeiten tor diesen Wettbewerb geleistet haben. 

BUNDESKAMMER DER GEWERBLICHEN WIRTSCHAFT 

Der Prasident: Der Generalsekretar: 
Komm. -Rat Ing. Rudolf Sa/linger DDr. Karl Kehrer 
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ZEITPLAN DES WETTBEWERBES 
Montag 
15. August 

Dienstag 
16. August 

Mittwoch 
17. August 

Ankunft der Technischen Delegierten, der Mitglie­
der der lnternationalen Pr0fungjuries (Experten) 
und des lnternationalen Generalsekretariats 

19.00 Abendessen 

9.00 WIFI: Begr0Bung der Te~~nischen Delegierten 
und Experten durch das Osterreichische Organi­
sationskomitee 

9.30 Besichtigung der Werkstatten durch die Experten; 
Auswahl der Pr0farbeiten 

10.00 Sitzung des Technischen Komitees 
12.00 Mittagessen 
13.30 Fortsetzung der Auswahl der Pr0farbeiten und 

Festlegung des erforderlichen Materials 
18.00 Beendigung dieser Arbeiten 
20.30 Empfang tor Technische Delegierte, E_~perten, 

Generalsekretariat, gegeben von der Osterr. 
Spielbanken AG im Hotel Schillerpark 

8.30 Ersteliung der Bewertungslisten durch die Ex­
perten 

12.00 Mittagessen 
13.30 Fortsetzung dieser Arbeiten und Fertigstellung 

der Bewertungslisten tor alie Berufe 
18.00 Beendigung dieser Arbeiten 

Donnerstag 8.30 
18. August 

Kontroliarbeiten tor Zeichnungen, Materialien und 
Bewertungslisten durch die Experten; 
Technische Vorbereitungen der Werkstatten und 
Pr0fstOcke durch die Werkstattenleiter; 
Obersetzung der Bewertungslisten durch das Ge­
neralsekretariat 

Freitag 
19. August 

12.00 
13.30 

14.00 

8.30 

12.00 
14.00 

19.00 

Mittagessen 
Fortsetzung der technischen Vorbereitungen 
durch die Werkstattenleiter sowie der Arbeiten der 
Experten und des Generalsekretariats 
Sitzung des Technischen Komitees 

Betriebsbesichtigung der VOEST-Alpine AG Linz 
tor Experten, Technische Delegierte und General­
sekretari at; 
Fortsetzung der technischen Vorbereitungen 
durch die Werkstattenleiter 
Mittagessen 
Fortsetzung der technischen Vorbereitungen 
durch die Werkstattenleiter; 
Besprechung der Berufsbeschreibungen in den 
Berufsaussch0ssen unter Leitung der Vorsitzen­
den dieser Aussch0sse (Technische Delegierte) 
Abendessen 
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Samstag Tag der Ankunft der Jugendlichen und Jugendbe- 13.30 Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten; 20. August treuer, der Offiziellen Delegierten, Ehrenmitglie- Abfahrt der Autobusse von den Hotels; Ausflug tor 
der, Beobachter und Begleitpersonen Begleitpersonen nach Gmunden 8.00 Abfahrt der Busse von den Hotels; Ausflug tor 18.00 Ende der Wettbewerbsarbeiten; 
Technische Delegierte, Experten und Generalse- R0ckkehr der Ausflugsteilnehmer 
kretariat nach Niederosterreich/Wachau 20.30 Empfang tor die Jugendbetreuer 

8.30 Fortsetzung der technischen Vorbereitungen 
durch die Werkstattenleiter 

Donnerstag 7.30 Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten 19.00 R0ckkehr der Ausflugsteilnehmer 
25. August 12.00 Mittagessen 19.30 Abendessen 

13.30 Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten; 
Beginn der Bewertungen durch die Experten Sonntag Vormittag steht zur freien Verf0gung 15.00 Trachtenmodeschau tor Begleitpersonen im Hotel 21. August 12.00 Mittagessen Schillerpark 

13.30 Abfahrt der Busse von den Hotels und Unterk0nf- 18.00 Ende des Wettbewerbes tor alle Teilnehmer 
ten; Ausflug tor alle Teilnehmer ab 19.30 Bewertung 
Jugendliche und Jugendbetreuer: Besichtigung 22.00 Ende der Bewertung 
v.on Linz und Umgebung 
Ubrige Teilnehmer: Unteres M0hlviertel 

Freitag 7.00 Fortsetzung der Bewertung durch die Experten; 18.00 R0ckkunft der Ausflugsteilnehmer 
26. August Zusammenfassen der Bewertungsergebnisse 19.30 Empfang tor Jugendliche und Jugendbetreuer, 

durch das Generalsekretariat gegeben vom Landeshauptmann von Oberoster-
8.00 Abfahrt der Busse von den Hotels und Unterk0nf-reich, Herrn Dr. Josef Ratzenbock, und vom B0r-

ten; Ausflug f0r Jugendliche und Jugendbetreuer, germeister der Stadt Linz, Herrn Hofrat Franz 
Offizielle Delegierte, Ehrenmitglieder, Beobachter Hillinger 
und Begleitpersonen in das Salzkammergut . 

Montag Offizielle Eroffnungsfeier des 27. lnternationalen 10.00 Betriebsbesichtigungen tor Experten, wahlwe1se: 10.30 
Steyr-Daimler-Puch AG, Steyr; Gesellschaft tor 22. August Berufswettbewerbes im Brucknerhaus 
Fertigungstechnik und Maschinenbau-GesmbH 12.30 Mittagessen 
(GFM), Steyr 14.00 Besichtigung der Werkstatten und Maschinen 

16.00 Sitzung des Technischen Komitees durch die Jugendlichen; Auslosung der Arbeits-
19.00 R0ckkehr der Ausflugsteilnehmer platze; 
19.30 Abendessen Sitzung des Verwaltungskomitees 

17.00 R0ckkehr der Jugendlichen in die Unterk0nfte; 
Vormittag steht zur freien Verf0gung Mitgliederversammlung Samstag 

20.00 Empfang tor die Offiziellen und Technischen 27. August 9.00 Sitzung des Technischen Komitees und des Ver-
Delegierten, Ehrentnitglieder, Offiziellen Beob- waltungskomitees 
achter und Generalsekretariat, gegeben von der 12.00 Mittagessen 
Handelskammer Oberosterreich 13.30 Abfahrt der Busse von den Hotels und Unterk0nf-

ten; Ausflug tor Jugendliche u~d Ju~_endbe!reuer: 
Dienstag 7.30 Beginn der Wettbewerbsarbeiten in den Werk- M0hlviertel; Hausruckviertel; niederosterre1-

chisches Mostviertel; 23. August statten 
Experten, Beobachter und Begleitperso_nen: 12.00 Mittagessen 
Traunviertel (Enns, Steyr, Stitt St. Florian); 13.30 Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten; 
Mitgliederversammlung . Abfahrt der Busse von den Hotels; Ausflug nach 

17.00 Begr0Bung der Offiziellen und Techrnschen Dele-Kremsm0nster f0r Begleitpersonen 
gierten, Ehrenmitglieder und de~ ~eneralse~reta-18.00 Ende der Wettbewerbsarbeiten; 
riats durch den Herrn Bundespras1denten mIt an-R0ckkehr der Ausflugsteilnehmer 

• schlieBendem Empfang, gegeben vom oster-
Mittwoch reichischen Organisationskomitee 7.30 Fortsetzung der Wettbewerbsarbeiten 18.00 R0ckkunft der Ausflugsteilnehmer 24. August 10.00 Besichtigung der Wettbewerbsarbeiten durch Ver- 18.30 Abfahrt der Busse tor die Offiziellen und Techni-tret~r der Botschaften der Mitgliedslander mit an· schen Delegierten, Ehrenmitglieder und das Ge-sc_hh~Bendem Empfang, gegeben vom oster- neralsekretariat; Besichtigung des Stifles St. Flo-re1ch1schen Organisationskomitee 

rian mit anschlieBendem Empfang, gegeben von 12.00 Mittagessen 
der Bundeskammer der gewerblichen Wirtschaft 
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Sonntag 
28. August 

Montag 
29. August 

10.30 

13.00 
15.30 

19.00 
19.30 

23.30 

Offizi~lle Abschluf3feier und Verleihung der 
Meda1llen und Auszeichnungen im Brucknerhaus 
Mittagessen 
Abfahrt der Busse von den UnterkOnften der 
Jugendlichen, anschlief3ende Schiffahrt auf der 
Donau; 
Nachmittag steht tor die Obrigen Teilnehmer zur 
freien VerfOgung 
Abfahrt der Busse von den Hotels 
Abschluf3veranstaltung tor alle Teilnehmer im 
Brucknerhaus 
Ende der Abschluf3veranstaltung 

Abreise aller Teilnehmer 

ALLGEMEINE INFORMATIONEN 
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1. Veranstaltungszentrum WIFI: 
Wirtschaftsforderungsinstitut (WIFI) 
der Handelskammer Oberosterreich 
Wiener Straf3e 150, A-401 0 Linz 
Telefon-Nr.: 0732/46 2 31/0 
Telex-Nr.: 02/2400 

~~h:IFI werden die Wettbewerbe tor samtliche Berufe durchge­

Ausnahme: 

Die ~~tt_bewer~e tor die Berufe ,,Blechschlosser" und ,,Karosserie­
b~uer fmden m der Berufsschule Glimpfingerstraf3e 8b A-4020 
Linz, Telefon-Nr. 0732/48 2 83, statt (ca 1 0 Minuten Fuf3~eg vom 
WIFI). • 

2. Arztliche Versorgung: 
Wahrend der Veranstaltungszeiten im WIFI sowie in den UnterkOnf­
t~n der Jugendlichen sind Diplomkrankenschwestern anwesend 
em Arzt steht jederzeit abrufbereit zur VerfOgung. Wahrend der drei 
Wettbewerbstage ist zusatzlich ein Sanitatsfahrzeug im Einsatz. 

3. Pressezentrum: 

~in Presseraum tor Journalisten ist im 2. Stock des WIFI einge­
nchtet. 

4. Sonderpostamt: 

Wahrend der Wett?ewerbszeiten ist ein Postamt in der Eingangs­
halie des WIFI mIt Fernsprechmoglichkeiten und Fernschreiber 
geoffnet. 
Telex-Nr.: 2/2400 

Anlaf31ich des 27. IBWB ist eine Sonderpostmarke mit Sonderpost­
stempel erhaltlich. 

5. Bank: 
In der Eingangshalle des WIFI; gewechselt werden samtliche euro­
paischen Wahrungen, US-$, Australischer $ und Japanischer Jen. 

6. lnformationsstand: 
In der Eingangshalle des WIFI tor allgemeine AuskOnfte. 

7. Souvenirladen: 
In der Eingangshalle des WIFI. 

8. Tabakladen: 
Vor dem WIFI. 

9. Buffet, Cafe: 
Kleine lmbisse, Getranke, Kaffee etc. im WIFI, Halbstock. 

10. Wettbewerbssignet des 27. IBWB: 
Dieses Signet wurde im Rahmen eines Wettbewerbes an der Hoch­
schule fOr angewandte Kunst in Wien in der Klasse von ord. Prof. 
Dipl.-lng. Arch. Aubock erarbeitet und diente auch als Vorlage fOr 
die beim Wettbewerb zu vergebenden Medaillen. Der Entwerfer 
dieses Signets, lmre Karacsonyi, will durch die Verwendung der 
Farbensymbole der 5 Kontinente einerseits auf die weltweite Beteili­
gung bei diesem Wettbewerb hinweisen und andererseits mit dem 
Gold im Querbalken die Spitzenleistungen, die bei diesem lnterna­
tionalen Berufswettbewerb von den Jugendlichen erbracht werden, 
signalisieren. 
Durch die Ausarbeitung dieses Signets an der Hochschule tor 
angewandte Kunst wurde gleichzeitig auch die gute Zusammenar­
beit mit der Wirtschaft zum Ausdruck gebracht. 
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Austria, being a neutral country, has set itself the task of serving as 
place of encounter among nations. Peaceful competitions of members 
of different countries constitute one of the most important aspects of 
such encounters, which serve to promote international understanding. 
This year, Austria is the host country for the International Vocational 
Training Competitions. More than 320 young people from 18 countries in 
4 continents will test their professional skills against those of their 
competitors, while at the same time learning from the other participants. 

By acquiring skills and knowledge, an individual can give his or her 
life a meaningful purpose. These properties, however, are also neces­
sary if nations want to develop successfully their full potential. Particu­
larly at a time, when especially the young generation is faced with many 
new problems and challenges, this International Vocational Training 
Competition manifests the intention of young people to cope with these 
problems and to shape their own future meaningfully. 

It is in this spirit that I, in my capacity as Federal President, want to 
welcome most cordially to our Republic the participants in the 27th 
International Vocational Training Competition, wishing them the best of 
success for their work at their trade competitions. May all the young 
guests return home as friends of Austria. 
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Dr. Rudolf Kirchschlager 
Federal President 

Once again, with several decades of experience in the subject, the 
Skill Olympics will be staged. This time we will c~nvene in Linz: ~his 
historical town in the heart of Europe, to pay our tribute to the spint of 
understanding and to the achievements of craftsmanship. In the course 
of the 27th International Vocational Training Competition technical skills 
and experience will be applied in practice. We will demonstrate and 
prove to ourselves that, at the Skill Olympics in Linz, it is not the state of 
evolution, nor the wealth of nations, which is most important but 
primarily the willpower, the creative spirit and the enthusiasm of young 
people. 

May the joy and endeavor of the young participants and of the experts 
from all parts of the world shine brightly over Europe this August. May all 
nations know that we are envoys of peace and diligence. May all these 
enthusiastic young people make their contribution to Austria! 

Manuel Valentin Gamazo 
President of the Member Assembly 
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Since 1961 the Federal Economic Chamber has represented Austria 
in the International Organisation for the Promotion of Vocational Train­
ing and International Vocational Training Competitions for Youth with its 
seat in Madrid. We are very pleased that we could invite this Organisa­
tion to hold the International Vocational Training Competitions of 1983 
at the Institute of Economic Promotion of the Chamber of Commerce of 
Upper Austria in Linz. 

Of course, we should not overlook the fact that this Competition 
is held at a time when Austria, and the whole world, is confronted with 
serious economic problems. For this reason, the vocational training of 
young people should be of special concern to us. The problems of the 
future that will need to be solved can be solved only by people who have 
adequate knowledge and skills. Austria's industry has always felt the 
vocational training efforts are among the most important investments 
into the future. 

With these considerations in mind, the 1983 International Vocational 
Training Competition will not only provide an occasion for peaceful 
competition and comparison, but will also be expression of the interna­
tional consensus on the significance of vocational training for our future 
development. 

It is in this spirit that we would like to wish the participants in this 
Competition, as well as all delegates and guests, success at the 
competition events and a pleasant stay in Austria. Moreover, we would 
hope that they resume their efforts with renewed vigor-may they not 
cease to be active for the vocational training of our young people. 

At the same time, we feel deeply obliged to all those who have helped 
to organise the Competition: the International Organisation for the 
Promoti?~ of Vocational Training and International Vocational Training 
Compet1t1ons for Youth; all the many companies which have supported 
the Competition with the generous assistance, by providing equipment 
and material; as well as those companies that made a most appropriate 
contribution by sending participants to the selection competitions and to 
the Competition itself; all public authorities for their active concern for 
the Competition; and last, not least, the staff members of companies 
and of the Chambers of Commerce who did the preparatory work for 
this Competition. 
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FEDERAL ECONOMIC CHAMBER 

Komm.-Rat Ing. Rudolf Sa/linger 
President 

DDr. Karl Kehrer 
Secretary General 

COMPETITION SCHEDULE 
Monday 
August 15 

Tuesday 
August 16 

arrival of technical delegates, international 
competition jury members {experts) and Gen­
eral Secretariat members 

19.00 hrs.: dinner 

9.00 hrs.: welcome of technical delegates and experts 
by Austrian Organizing Committee 

9.30 hrs.: experts visit workshops; selection of test pro-
jects 

10.00 hrs.: meeting of Technical Committee 
12.00 hrs.: lunch 
13.30 hrs.: selection of test projects and determination of 

required materials continued 
18.00 hrs.: end of above work 
20.30 hrs.: reception for technical delegates, experts, 

members of General Secretariat, invitation by 
bsterr. Spielbanken AG at Hotel Schillerpark 

Wednesday 8.30 hrs.: experts prepare marking lists 
August 17 12.00 hrs.: lunch 

Thursday 
August 18 

Friday 
August 19 

Saturday 
August 20 

13.30 hrs.: above work continued, marking lists for all 
trades finished 

18.00 hrs.: end of above work 

8.30 hrs.: experts check designs, materials and mark­
ing lists; technical preparation of workshops 
and test projects by workshop masters; ma~k­
ing lists are translated by General Secretariat 

12.00 hrs.: lunch 
13.30 hrs.: workshop masters continue technical prepa­

rations, experts and General Secretariat con­
tinue their work 

14.00 hrs.: meeting of Technical Committee 

8.30 hrs.: visit of VOEST-Alpine AG Linz plant for 
experts, technical delegates and General 
Secretariat; 
workshop masters continue their technical 
preparations 

12.00 hrs.: lunch 
14.00 hrs.: technical preparations by workshop masters 

continued; 
discussion of trade descriptions in the trade 
committees, headed by the chairmen of these 
committees {technical delegates) 

19.00 hrs.: dinner 

8.00 hrs.: 
/... 

day of arrival for competitors and coaches, 
official delegates, honorary members, obser­
vers and accompanying persons 
departure of buses from hotel; e~yrsion for 
technical delegates, experts and General 
Secretariat to Lower Austria/ 
Wachau-Danube Valley 
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8.30 hrs.: technical preparations by workshop masters Thursday 7.30 hrs.: competition work continued 
continued August 25 12.00 hrs.: lunch 

19.00 hrs.: return of excursion buses 13.30 hrs.: competition work continued; 
19.30 hrs.: dinner experts start marking projects 

Sunday 
15.00 hrs.: folklore fashion show for accompanying per-

morning free sons at Hotel Schillerpark 
August 21 12.00 hrs.: lunch 18.00 hrs.: end of competition for all competitors 

13.30 hrs.: departure of buses from hotels and other starting at 19.30 hrs.: jury members mark competition projects 
acco m mod a ti on s ; ex~L!~U_partici- 22.00 hrs.: end of competition project marking 
pants; 
competitors and coaches: visit of Linz and its 
surroundings; Friday 7.00 hrs.: experts continue marking projects; 
other participants: Lower MUhlviertel August 26 summary of marking results prepared by Ge-

18.00 hrs.: return of excursion buses neral Secretariat 
19.30 hrs.: reception for competitors and coaches by the 8.00 hrs.: departure of buses from hotels and other 

Gove:nor of the Federal Province of Upper accommodations;~ for competitors 
Austria, Dr. Josef Ratzenbbck, and by the and coaches, official delegates, honorary 
Mayor of the City of Linz, Hofrat Franz members, observers and accompanying per-
Hillinger sons to Salzkammerffi:!!, 

10.00 hrs.: factory visits' or experts, at choice: Steyr-
Monday 10.30 hrs.: ~fficial open_ing ceremony of the 27th lnterna- Daimler-Puch AG, Steyr; Gesellschaft tur 
August 22 t1onal Vocational Training Competitions at Fertigungstechnik und Maschinenbau-

Brucknerhaus GesmbH (GFM), Steyr 
12.30 hrs.: lunch 16.00 hrs.: meeting of Technical Committee 
14.00 hrs.: comp~titors visit workshops and inspect 19.00 hrs.: return of excursion buses 

mac~ines; allotment of workplaces; 19.30 hrs.: dinner 

17.00 hrs.: 
meeting of Administrative Committee 
competitors return to their boarding houses· 

-Member Assembly ' Saturday morning free 
20.00 hrs.: reception for official and technical delegates, August 27 9.00 hrs.: meeting of Technical Committee and meeting 

honorary members, official observers and of Administrative Committee 
General Secretariat, invitation by Regional 12.00 hrs.: lunch 
Economic Chamber (Chamber of Commerce) 13.30 hrs.: departure of buses from hotels and other 
of Upper Austria accommodations; excursion for competitors 

and coaches: MUhlviertel; Hausruckviertel; 
Tuesday 7.30 hrs.: start of competition work at workshops Mostviertel of Lower Austria; 
August 23 12.00 hrs.: lunch experts, observers and a~companyin e -

13.30 hrs.: competition work continued· sons: "(raunviertel (Enns, S ey , . Florian 

departur~ of buses from hot~ls; e~n to Monastery); 

Kremsmunster for accompanying persons Member Assembly 
18.00 hrs.: end of competition work; 17.00 hrs.: welcome of official and technical delegates 

return of excursion buses honorary members and General Secretariat 
by the Federal President of Austria, followed 

Wednesday 7.30 hrs.: competition work continued 
by reception, invitation by Austrian Organiz-
ing Committee August 24 10.00 hrs.: visit t~ competition work by embassy repre- 18.00 hrs.: return of excursion buses 

sentat~ves _of ~e~ber countr!es, followed by 18.30 hrs.: departure of buses for official and technical 
reception, invItatIon by Austrian Organizing delegates, honorary members and General Committee 

Secretariat; excursion to St. Florian Monas-12.00 hrs.: lunch 
13.30 hrs.: competition work continued· 

tery, followed by reception, invitation by 

departure of buses from hot~ls; excursion for 
Federal Economic Chamber 

18.00 hrs.: 
accompanying persons to Gmunden 
end of competition work· Sunday 10.30 hrs.: official closing ceremony and awarding of 

20.30 hrs.: 
return of excursion buse's August 28 medals and prizes at Brucknerhaus 
reception for coaches 13.00 hrs.: lunch 
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15.30 hrs.: departure of buses from boarding houses for 
competitors, followed by boat ride on 
Danube; 
afternoon free for all other participants 

19.00 hrs.: departure of buses from hotels 
19.30 hrs.: farewell party for all participants at 

Brucknerhaus 
23.30 hrs.: end of farewell party 

Monday 
August 29 

departure of all participants 

GENERAL INFORMATIONS 
1. Center of events-WIFI: 

Wirtschaftsforderungsinstitut (WIFI) 
der Handelskammer Oberosterreich 
(Institute of Economic Promotion of the 
Chamber of Commerce of Upper Austria) 
Wiener Strasse 150, A-401 O Linz 
tel.: 0732/46 2 31/0 
telex.: 02/2400 

The competitions for all trades are held at WIFI. 
Exception: 
The competitions for the trades "sheet metal work" and "panel 
beating" are held at the Vocational Training School Glimpfinger­
strasse 8b, A-4020 Linz, tel.: 0732/48 2 83 (approximately 1 O 
minutes walking distance from WIFI). 

2. Medical services: 
Diplomaed nurses will be on duty during the events at the WIFI 
building, as well as at the boarding houses for competitors. A 
physician will be available on request at any time. Also, an ambu­
lance car will be at our disposal on the three days of the competi­
tions. 

3. Press center: 
A press center will be provided for journalists on the second floor of 
the WIFI building. 

4. Special post office: 
A post office with telephone and telex facilities will be open during 
competition hours in the entrance hall of the WIFI building. 
telex: 2/2400 

A special stamp, together with special postmark, can be obtained on 
the occasion of the 27th IVTC. • 

5. Bank: 
In the entrance hall of the WIFI building; all European currencies, as 
well as US-$, Australian $ and Japanese Yen can be exchanged. 

6. Information desk: 
In the entrance hall of the WIFI building, for general information. 
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7. Souvenir shop: 
In the entrance hall of the WIFI building. 

8. Tobacconist's: 
In front of the WIFI building. 

9. Cafeteria: 
Snacks, beverages, coffee, etc. in the upper lobby of the WIFI 
building. 

10. Competition emblem of 27th IVTC: 
This emblem was produced in the framework of a competition held 
at the University of Applied Arts, the class of o. Prof. Dipl.-lng. Arch. 
Aubock. It also served as model for the medals that will be awarded 
at the Competition. The emblem designer, lmre Karacsonyi, wants 
to underline the international character of the event by using color 
symbols for the five continents while at the same time emphasizing 
the top performances that the young participants will demonstrate at 
this International Vocational Training Competition by applying the 
golden beam across the emblem. 
The emblem competition at the University of Applied Arts also 
demonstrates the close cooperation between universities and in­
dustry. 

17 



Austria coma pafs neutral tiene la meta de servir coma lugar de 
encuentio entre las pueblos. Los concursos pacfficos entre miembros 
de varias naciones pertenecen a las aspectos importantes de estos 
encuentros internacionales contribuyendo asf a la comprensi6n interna­
cional. Este afio Austria es el anfitri6n del Concurso Internacional de 
Formaci6n Profesional. Mas de 320 j6venes de 18 naciones distantas 
procedientes de 4 continentes quieren medir su capacidad profesional 
con la capacidad de las otros aprendiendo de ellos al mismo tiempo. 

Saber y estudiar son aquellas cualidades que ponen al individuo en 
condiciones de configurar su vida y llenarla de sentido. Asimismo son 
condiciones previas para un desarrollo eficaz de las naciones. Justa­
mente en un periodo en el cual la juventud se ve enfrentada con 
muchos problemas nuevos y desaffos este Concurso Internacional de 
Formaci6n Profesional manifiesta la voluntad de la juventud de superar 
estos problemas forjando su propio futuro dandole sentido. 

Con este motivo yo coma Presidente Federal, quiero darles la 
bienvenida a todos las participantes del XXVII Concurso Internacional 
de Formaci6n Profesional que se esta celebrando en nuestra republica 
deseandoles mucho exito en la realizaci6n de las competencias profe­
sionales. Que todos las j6venes invitados salgan de Austria coma 
amigos. 
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El Presidente Federal 
Dr Rudolf Kirchschlager 

En el corazon de Europa, en la hist6rica ciudad de Linz, vamos a 
hacer un homenaje al espiritu de comprensi6n y a la obra bien hecha, y 
tras varias decadas de experiencia, las Olimpiadas del trabajo nos 
convocan una vez mas. La tecnica y la experiencia se convertiran en 
realidad en el XXVII Concurso Internacional. Vamos a demostrar y a 
demostrarnos que en las Olimpfadas de Linz no es lo mas importante el 
desarrollo y la riqueza de las pueblos sino sabre todo la fuerza de 
voluntad, el espfritu y la energfa juvenil. 

Que la alegrfa y el esfuerzo de j6venes y expertos de todo el mundo 
brillen con esplendor en el agosto de Europa. Que las naciones sepan 
que somos mensajeros de paz y de trabajo, i y que Austria se vea 
enriquecida par tanta juventud ilusionada! 

Manuel Valentfn Gamazo 
Presidente de la Asamblea de Miembros 



Desde al afio 1961 la Camara Federal de Economfa de Austria esta 
representada en la Organizaci6n Internacional para Promocionar la 
Formaci6n Profesional y los Concursos lnternacionales de Formaci6n 
Profesional para la Juventud con sede en Madrid. Ahora nos esta 
llenando con suma satisfacci6n el hecho de que estuvimos en condicio­
nes de ofrecer a dicha Organizaci6n la realizaci6n del Concurso Inter­
nacional de Formaci6n Profesional de 1983 en Austria, en el lnstituto 
para el Fomento Econ6mico de la Camara de Comercio de Alta Austria 
con sede en Linz. 

Sin embargo no debemos callar el hecho de que este Concurso se 
esta celebrando en un perfodo en que Austria y todo el mundo se ven 
enfrentados con problemas econ6micos muy diffciles. Pero tanto mas 
tenemos que preocuparnos por la formaci6n profesional de nuestra 
juventud. Las cuestiones que se nos acercan solo pueden resolverse 
con conocimientos profundos y buena practica. Para la economfa 
austrfaca la formaci6n profesional siempre ha sido considerada coma 
una de las inversiones mas importantes para el futuro. 

Baja este punto de vista el Concurso Internacional de Formaci6n 
Profesional de 1983 no s6Io ofrece la oportunidad de competir pacffica­
mente y de comparar los conocimientos sino que tambien actua coma 
serial para la concordancia internacional respecto a la importancia de la 
formaci6n profesional para el futuro. 

En este sentido les desamos a los participantes en el Concurso, a los 
delegados y a los invitados, una realizaci6n coronada de exito, una 
estancia agradable en Austria y ademas de esto, un estfmulo para que 
nunca cesen en sus esfuerzos para lograr una formaci6n profesional de 
nuestra juventud. 

Pero asimismo nos incumbe agradecerles a todos quienes han 
colaborado en la realizaci6n de este Concurso: a la Organizaci6n 
Internacional para Promocionar la Formaci6n Profesional y los Concur­
sos lnternacionales de Formaci6n Profesional para la Juventud, a todas 
las empresas que han facilitado la organizaci6n del Concurso poniendo 
a disposici6n equipos y material, a todos los establecimientos que 
aportan en gran medida enviando a participantes a las competiciones 
preliminares y al Concurso, a todas las entidades oficiales que se han 
dedicado al Concurso haciendolo llegar una ayuda franca y no en 
ultimo lugar, a todos los colaboradores de las empresas y de las 
organizaciones de las Camaras quienes han prestado su apoyo a los 
preparativos de este Concurso. 
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LA CAMARA FEDERAL DE ECONOMIA 

El Presidente 
Komm-Rat Ing Rudolf Sa/linger 

\ 

El Secretario General 
DDr Karl Kehrer 

PROGRAMA PARA EL CONCURSO 
Lunes 
15 de agosto 

19.00 

Llegada de los delegados tecnicos, los miem­
bros de los jurados internacionales del concur­
so (expertos) y de la Secretarfa General 
Cena 

Martes 9.00 WIFI: Salutaci6n de los delegados tecnicos y 
expertos por el Comite Organizador austrfaco 
Visita de los talleres por los expertos, selecci6n 
de los trabajos que van a examinarse 

16 de agosto 

Miercoles 
17 de agosto 

Jueves 
18 de agosto 

Viernes 
19 de agosto 

9.30 

10.00 
12.00 
13.30 

18.00 
20.30 

8.30 

12.00 
13.30 

18.00 

8.30 

Sesi6n del Comite Tecnico 
Almuerzo 
Continua la selecci6n de los trabajos que van a 
examinarse y determinaci6n del material nece­
sario 
Fin de estos trabajos 
Recepci6n para los delegados tecnicos, los 
expertos y la Secretarfa General ofrecida por la 
«Osterr. Spielbanken AG» en el Hotel Schiller­
park 

Compilaci6n de los esquemas de evaluaci6n 
por los expertos 
Almuerzo 
Continuan estos trabajos y se acaba la compila­
ci6n de los esquemas de evaluaci6n para todas 
las profesiones 
Fin de estos trabajos 

Trabajos de control para los dibujos, materiales 
y esquemas de evaluaci6n por los expertos 
Preparaciones tecnicas de los talleres y las 
piezas de prueba por los jefes de taller 
Traducci6n de los esquemas de evaluaci6n por 
la Secretarfa General 

12.00 Almuerzo 
13.30 Continuan las preparaciones tecnicas de los 

jefes de taller asf coma los trabajos de los 
expertos y de la Secretaria General 

14.00 Sesi6n del Comite Tecnico 

8.30 Visita a la VOEST-Alpine AG Linz para exper­
tos, delegados tecnicos y la Secretarfa General 
Continuan las preparaciones tecnicas por los 
jefes de taller 

12.00 Almuerzo 
14.00 Continuan las preparaciones tecnicas por los 

jefes de taller; 
Discusi6n de las descripciones de las especiali­
dades en los comites respectivos bajo la direc­
ci6n de los presidentes de estos comites (dele­
gados tecnicos) 
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Sabado Dfa de llegada de los jovenes y los encargados 13.30 Continuan los trabajos de competicion 

20 de agosto de grupo, de los delegados oficiales, miembros Salida de los buses de los hoteles, excursion a 

honorarios, observadores y acompariantes Gmunden para los acompariantes 

8.00 Salida de los buses de los hoteles, excursion 18.00 Fin de los trabajos de competicion 

para los delegados tecnicos, expertos y la Se- Regreso de los participantes en la excursion 

cretarfa General a Baja Austria/ Wachau 20.30 Recepcion para los encargados de grupo 

8.30 Continuacion de los preparativos tecnicos por 
los Jefes de Taller Continuan los trabajos de competicion 

19.00 Regreso de los participantes en la excursion Jueves 7.30 

19.30 Cena 25 de agosto 12.00 Almuerzo 
13.30 Continuan los trabajos de competicion, 

comienzo de la evaluacion por los expertos 
Domingo Mariana a libre disposicion 15.00 Desfile de modas del folklore de Austria para 
21 de agosto 12.00 Almuerzo los acompariantes en el Hotel Schillerpark 

13.30 Salida de los buses de los hoteles y alojamien- 18.00 Fin del concurso para todos los participantes 
tos, excursion para todos los participantes, a partir de las 19.30 Evaluacion 
jovenes y encargados de grupo: visita de la 22.00 Fin de la evaluacion 
ciudad de Linz y sus alrededores, 
demas participantes: excursion a la region del 
«Unteres M0hlviertel» Viernes 7.00 Continua la evaluacion por los expertos 

18.00 Regreso de los participantes en la excursion 26 de agosto Compilacion de les resultados de la evaluacion 
19.30 Recepcion para los jovenes y encargados de por la Secretarfa General . . 

grupo, ofrecida por el Gobernador de Alta 8.00 Salida de los buses de los hoteles y alo1am1en-
Austria, el Dr. Josef Ratzenbock y el alcalde de tos, excursion para los jovenes y los encarga-
la ciudad de Linz, el Sr. Franz Hillinger dos de grupo, delegados oficiales, m!embros 

honorarios, observadores y acompanantes al la 

Lunes 10.30 lnauguracion oficial del 27 Concurso lnternacio- region del «Salzkammergut» 
22 de agosto nal de Formacion Profesional en el Bruckner- 10.00 Visita a empresas para los expertos, se puede 

haus elegir entre la Steyr-Daimler-Puch ".'G, Steyr y 
12.30 Almuerzo la Gesellschaft tor Fertigungstechmk und Ma-
14.00 Visita de los talleres y maquinas por los jove- schinenbau GesmbH (GFM), Steyr 

nes,_ 3'0rteo de los luegares de trabajo 16.00 Sesion del Comite Tecnico 
Ses1on del Comite Administrativo 19.00 Regreso de los participantes en la excursion 

17.00 Regreso de los jovenes a los alojamientos 19.30 Cena 
Asamblea de los miembros 

20.00 Recepcion para los delegados oficiales y tecni- Mariana a libre disposicion 
cos, miembros honorarios, observadores oficia- Sabado 
le~ y la Secretarfa General, ofrecida por la 27 de agosto 9.00 Sesion del Comite Tecnico y del Comite Admi-

Camara de Comercio de Alta Austria nistrativo 
12.00 Almuerzo 

Martes 7.30 Commienzo de los trabajos de competicion en 
13.30 Salida de los buses de los hoteles y alojamien-

tos, excursion para jovenes y encargados de 
23 de agosto los talleres grupo a las regiones del «MOhlviertel», 

12.00 Almuerzo «Hausruckviertel» y del «Mostviertel» de Baja 
13.30 Continuan los trabajos de competicion Austria. 

Salida de los buses de los hoteles, excursion a Los expertos, observadores y a compariantes 
KremsmOnster para los acompariantes iran a la region del «Traunviertel» (visita a 

18.00 Terminan los trabajos de competici6n Enns, Steyr y al Monasterio de St. Florian) 
Regreso de los participantes en la excursion Asamblea de los miembros 

17.00 Discurso de bienvenida por el Presidente Fede-

Miercoles 7.30 Continuan los trabajos de competici6n ral, para los delegados oficiales y tecnicos, y la 

24 de agosto 10.00 Apreciacion de los trabajos de competicion por Secretarfa General seguido de una recepci6n 

representantes de las embajadas de los pafses ofrecida por el Comite Organizador de Austria 

miembro seguida por una recepci6n ofrecida 18.00 Regreso de los participantes en la excursion 

por el Comite Organizador austrfaco 18.30 Salida de los buses para los delegados oficiales 
12.00 Almuerzo y tecnicos, miembros honorarios y la Secretarfa 
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General; visita del Monasterio de Sankt Florian 
seguida de una recepci6n ofrecida por la Cama­
ra Federal de Economfa. 

Domingo 10.30 Acto solemne de clausura oficial y entrega de 
medallas y condecoraciones en el Bruckner­
haus 

28 de agosto 

13.00 Almuerzo 
15.30 Salida de los buses de los alojamientos de los 

j6venes, despues excursion en barco por el 
Danubio 
Tarde a libre disposici6n para los demas partici­
pantes 

19.00 Salida de los buses de los hoteles 
19.30 Acto de clausura para todos los participantes en 

el Brucknerhaus 
23.30 Fin del acto de clausura 

Lunes Salida de todos los participantes 
29 de agosto 

INFORMACIONES GENERALES 
1. Centro de las competiciones WIFI: 

WIRTSCHAFTSFORDERUNGSINSTITUT - (WIFI) 
(lnstituto de Promoci6n Econ6mica 
de la Camara de Comercio de Alta Austria) 
Wiener Strasse 150, A-401 O Linz 
Telefono No. 0732/46 2 31/0 
Telex No. 02/2400 

En el WIFI se llevan a cabo los concursos de todas las especiali­
dades. 
Excepci6n: 
Los concursos para las profesiones de «caldererfa» y «chapisterfa» 
se celebran en el lnstituto de Formaci6n Profesional - Berufsschule, 
Glimpfingerstrasse 8b, A-4020 Linz, Telefono No. 0732/48 2 83 
(unos 1 O minutos a pie del WIFI). 

2. Atencion medica: 
Durante el perfodo en que se llevara a cabo el concurso estaran 
presentes enfermeras diplomadas tanto en el WIFI como en los 
alojamientos de los j6venes, asimismo se puede llamar siempre al 
medico de turno. Durante los tres dfas de la competici6n estara a 
disposici6n una ambulancia. 

3. Centro de prensa: 
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Un centro de prensa para los periodistas estara instalado en el 
segundo piso del WIFI. 

4. Correo especial: 
Durante el perfodo en que se llevara a cabo el concurso habra una 
estafeta de correos en la sala de recepci6n del WIFI con telefonos y 
telex. 
No. del telex: 2/2400 
Con motivo del 27 CIFP se puede adquirir un sello de emisi6n 
especial con matasellos especial. 

5. Banco: 
En la sala de recepci6n del WIFI, se cambian todas las monedas 
europeas, ademas d61ares US, d61ares de Australia y el yen ja­
pones. 

6. Puesto de informacion: 
En la sala de recepcfon del WIFI para informaciones generales. 

7. Tienda de recuerdos: 
En la sala de recepci6n del WIFI. 

8. Estanco: 
Delante del WIFI. 

9. Cafeteria: 
Para bocadillos, bebidas, cafe etc., en el medio piso del WIFI. 

1 o. El simbolo del concurso del 27 CIFP: 
Este sfmbolo fue elaborado en marco de un concurso celebrado en 
la Alta Escuela para las Artes Aplicadas de Viena en el curso del 
Profesor lngeniero Aubock sirviendo asimismo como modelo para 
las medallas que se entregaran en el concurso. El diseiiador de 
este sfmbolo, lmre Karacsonyi, quiere seiialar de un lado que los 
concursantes provienen de todo el mundo utilizando para esto los 
colores simb61icos de los cinco continentes y por otro lado quiere 
subrayar los rendimientos maximos que se lograran en este Con­
curso Internacional de Formaci6n Profesional por parte de los 
j6venes, usando el color dorado en la viga transversal. 
La elaboraci6n de dicho sfmbolo en la Alta Escuela para las Artes 
Aplicadas demuestra simultaneamente la buena colaboraci6n que 
existe con el sector econ6mico. 
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L'Autriche en tant que pays neutre s'est propose de se mettre au 
service des rencontres entre les peuples. Les concours pacifiques entre 
des individus de nationalite differente constituent les aspects importants 
de ces rencontres internationales et par la de la comprehension interna­
tionale. Cette annee, l'Autriche accueillera le Concours International de 
Formation Professionnelle. Plus de 320 jeunes de 18 nations differen­
tes reparties sur 4 continents tenteront de mesurer leurs connaissances 
professionnelles a celles des autre et en meme temps apprendre de 
nouvelles choses. 

Les connaissances et leur acquisition sont des facultes qui permet­
tent a l'individu d'organiser sa vie d'une maniere dotee de sens, mais 
elles constituent en meme temps une condition essentielle du deve­
loppement propice des nations. A une epoque ou ce sont avant tout les 
jeunes qui se retrouvent face a maints nouveaux problemes et defis ce 
Concours International de Formation Professionnelle documente leur 
volonte de resoudre ces problemes et de donner un sens a leur avenir. 

C'est dans cette optique qu'en ma qualite de President Federal je 
souhaite la bienvenue aux participants ace 27eme Concours Internatio­
nal de Formation Professionnelle et je souhaite un bon succes a toutes 
les epreuves. J'exprime l'espoir que tous ces jeunes qui sont venus 
dans notre pays seront nos amis a leur depart. 

Le President Federal 
Dr. Rudolf Kirchschlager 
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Au cceur de l'Europe, dans la ville historique de Linz ou apres 
plusieurs decennies nous nous retrouvons pour les Jeux Olympiques 
de la formation professionnelle nous rendrons hommage a l'esprit de la 
comprehension et a l'ouvrage realise avec soin. Pendant ce 27eme 
Concours International la technique et !'experience seront transposees 
dans la realite. Dans le cadre de ces Jeux Olympiques de Linz nous 
prouverons aux autres et a nousmemes que ce ne sont pas le niveau 
d'evolution ou la richesse des peuples qui jouent le role le plus impor­
tant, mais avant tout la volonte, !'esprit createur et !'ambition des jeunes. 

Que la joie et les efforts des jeunes et des experts du monde entier 
veuillent en' ces journees d'ao0t eclairer toute !'Europe. Faisons com­
prendre a toutes les nations que nous sommes les messagers de la 
paix et du travail. Que tous ces jeunes pleins d'enthousiasme veuillent 
enrichir l'Autriche! 
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Manuel Valentfn Gamazo 
President de l'Assemblee des Membres 

Depuis 1961 la Chambre Economique Federale represente l'Autriche 
au sein de !'Organisation internationale chargee de promouvoir la 
formation professionnelle et les Concours lnternationaux de Formation 
Professionnelle de la Jeunesse qui a son siege a Madrid. C'est ainsi 
que nous sommes particulierement heureux d'avoir pu offrir a cette 
organisation la realisation en Autriche, au « Wirtschaftsforderungs­
institut » de la Chambre de Commerce de Haute-Autriche a Linz, du 
Concours International de Formation Professionnelle 1983. 

II est evident que nous ne devons pas oublier que ce concours a lieu 
a une epoque ou l'Autriche et tous les pays du monde se voient 
confrontes a d'importants problemes economiques. C'est pourquoi 
nous devons preter d'autant plus d'attention a la formation profession­
nelle des jeunes. Les questions qui se posent a chacun d'entre nous ne 
pourront etre resolues que si nous disposons des connaissances et 
aptitude appropriees et pour cette raison les milieux economiques 
d'Autriche ont toujours considere la formation professionnelle comme 
un des investissements les plus importants dans !'evolution future. 

Dans cette optique, le Concours International de Formation Profes­
sionnelle 1983 n'offre pas seulement la possibilite de participer a un 
concours pacifique et de comparer ses talents et aptitudes dans une 
ambiance amicale, mais ii constitue aussi un symbole de la conception 
commune d'une formation professionnelle orientee vers l'avenir. 

C'est pourquoi nous souhaitons un bon deroulement du concours, un 
agreable sejour en Autriche a tous les participants, delegues et invites, 
tout en esperant que ce concours servira inlassablement a nous rappe­
ler !'importance de la formation professionnelle pour les jeunes. 

II nous importe egalement de remercier tous ceux qui ont contribue a 
la preparation de ce concours: !'Organisation internationale chargee de 
promouvoir la formation professionnelle et les Concours lnternationaux 
de Formation Professionnelle de la Jeunesse ; toutes les entreprises qui 
ont facilite !'organisation du concours en mettant a notre disposition 
toutes sortes d'appareils et de materiel et ont ainsi fait preuve d'une 
grande generosite; toutes les entreprises qui par l'envoi de participants 
aux concours preparatoires ont fourni la contribution la plus importante 
au Concours ; toutes les instances officielles concernees qui ont fourni 
toute l'aide requise a ce Concours; et pour finir tous les representants 
d'entreprises et de les Chambres de Commerce qui ont participe aux 
travaux preparatoires du Concours. 

LA CHAMBRE ECONOMIQUE FEDERALE 

Le President 
Komm.-Rat Ing. Rudolf Sa/linger 

Le Secretaire General 
DDr. Karl Kehrer 
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PROGRAMME DU CONCOURS Samedi Arrivee des jeunes et des moniteurs, des dele-
20 aout gues officiels, des membres honoraires, des ob-

Lundi Arrivee des delegues techniques, des membres servateurs et personnes accompagnantes 
15 aoQt du jury international (experts) et du Secretariat 8.00 h Depart des cars des differents hotels; excursion 

General International en Basse-Autriche/Wachau pour les delegues 
19.00 h Diner techniques, experts et le Secretariat General 

8.30 h Continuation des preparatifs techniques par les 

Mardi 9.00 h WIFI: Accueil des delegues techniques et des 
chefs d'atelier 

19.00 h Retour de !'excursion 
16 aoQt experts par le comite d'organisation autrichien 19.30 h Diner 

9.30 h Visite des ateliers par les experts ; selection des 
projets d'examen 

Matinee libre 10.00 h Reunion du Comite Technique Dimanche 
12.00 h Dejeuner 21 aout 12.00 h Dejeuner 
13.30 h Continuation de la selection des projets d'exa- 13.30 h Depart des cars des differents hotels et loge-

men et determination du material necessaire ments ; excursion pour tous les participants 

18.00 h Fin de ces travaux Jeunes et moniteurs : visite de Linz et des alen-

20.30 h Reception offerte aux delegues techniques, tours 

e~perts, au Secretariat General, sur invitation de Les autres participants : region Sud du « M0hl-

l'Osterreichische Spielbanken AG a l'Hotel Schil- viertel,, 
lerpark 18.00 h Retour des excursions 

19.30 h Reception offerte aux jeunes et aux moniteurs 

Mercredi 8.30 h Elaboration des schemas de taxation par les ex-
par le Chef du Gouvernement de Haute-Autriche, 
M. Josef Ratzenbock et par le Maire de la ville de 

17 aoQt perts Linz, M. Franz Hillinger 
12.00 h Dejeuner 
13.30 h Continuation de ces travaux et achevement des Ceremonie d'ouverture officielle du 27eme Con-

schemas d'evaluation pour toutes les professions Lundi 10.30 h 

18.00 h 22 aout cours International de Formation Professionnelle Achevement de ces travaux au Centre de Congres « Brucknerhaus ,, 
12.30 h Dejeuner 

Jeudi 8.30 h Travaux de controle des dessins materiaux et 14.00 h Visite des ateliers et machines par les jeunes; 
18 aoQt schemas de taxation par les experts ; Tirage au sort des places de travail ; 

Preparation technique des ateliers et projets Reunion du Comite Administratif 
d'examen par les chefs d'atelier; 17.00 h Retour des jeunes dans leurs logements ; 
Traduction des schemas de taxation par le Secre- Assemblee des membres 
lariat General 20.00 h Reception offerte aux delegues officiels et tech-

12.00 h Dejeuner niques, membres honoraires, aux observateurs 
13.30 h Continuation des preparatifs techniques par les officiels et au Secretariat General par la 

chefs d'atelier ainsi que des travaux des experts Chambre de Commerce de Haute-Autriche 
et du Secretariat General 

14.00 h Reunion du Comite Technique Mardi 7.30 h Debut des concours dans les ateliers 
23 aoQt 12.00 h Dejeuner 

Vendredi 8.30 h V_is\te de la societe VOEST-Alpine AG Linz, orga- 13.30 h Continuation des concours; 

19 aoQt rnsee pour les experts, les delegues techniques 
Depart des cars des hotels respectifs ; excursion 

et le Secretariat General a KremsmOnster pour les personnes accompa-

Continuation des preparatifs techniques par les gnantes 

chefs d'atelier 18.00 h Fin des travaux en concours ; 

12.00 h Dejeuner Retour des participants aux excursions 

14.00 h Continuation des preparatifs techniques par les 
chefs d'atelier Mercredi 7.30 h Continuation des travaux en concours 
Discussion des descriptions de professions dans 24 aoQI 10.00 h Visite des travaux en concours par des represen-
les commissions professionnelles sous la presi- tants des Ambassades des pays-membres avec 
dence des presidents de ces commissions (dele- reception offerte par le Comite d'Organisation 
gues techniques) autrichien 

19.00 h Diner 12.00 h Dejeuner 
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Jeudi 
25 ao0t 

13.30 h 

18.00 h 

20.30 h 

7.30 h 
12.00 h 
13.30 h 

15.00 h 

18.00 h 
a partir de 19.30 h 

Vendredi 
26 ao0t 

Samedi 
27 ao0t 
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22.00 h 

7.00 h 

8.00 h 

10.00 h 

16.00 h 
19.00 h 
19.30 h 

9.00 h 

12.00 h 
13.30 h 

17.00 h 

18.00 h 
18.30 h 

Continuation des travaux en concours; 
Depart des cars des hotels respectifs ; excursion 
a Gmunden pour les personnes accompagnantes 
Fin des travaux en concours; 
Retour des participants a !'excursion 
Reception pour les moniteurs 

Continuation des travaux en concours 
Dejeuner 
Continuation des travaux en concours ; 
Debut de !'appreciation par les experts 
Defile de modes folcloriques pour personnes 
accompagnantes a !'hotel Schillerpark 
Fin du concours pour tous les participants 
Appreciation 
Fin des travaux d'appreciation 

Continuation des travaux d'appreciation par les 
experts ; etablissement du palmares par le Secre­
tariat General 
Depart des cars des hotels et logements ; excur­
sion pour les jeunes et les moniteurs, les dele­
gues officiels, les membres honoraires, les obser­
vateurs et personnes accompagnantes dans le 
Salzkammergut 
Visite d'entreprises pour les experts, au choix: 
Steyr-Daimler-Puch AG, Steyr; Gesellschaft fur 
Fertigungstechnik und Maschinenbau-GesmbH 
(GFM), Steyr 
Reunion du Comite Technique 
Retour des participants aux excursions 
Diner 

Matinee libre 
Reunion du Comite Technique et du Comite 
Administratif 
Dejeuner 
Depart des cars des hotels et logements ; excur­
sion pour les jeunes et les moniteurs : M0hlvier­
tel ; Hausruckviertel ; Mostviertel en Basse­
Autriche; 
Pour les experts, observateurs et personnes 
accompagnantes: Traunviertel (Enns, Steyr, 
Monastere de St. Florian) ; 
Assemblee des membres 
Accueil des delegues otficiels et techniques, des 
membres honoraires et du Secretariat General 
par le President Federal avec reception otferte 
par le Comite d'Organisation autrichien 
Retour des participants aux excursions 
Depart des cars des delegues otficiels et tech­
niques, membres honoraires et du Secretariat 
General ; visite du Monastere de St. Florian avec 
reception otferte par la Chambre Federale du 
Commerce et de l'lndustrie 

Dimanche 
28 aoOt 

Lundi 
29 ao0t 

10.30 h 

13.00 h 
15.30 h 

19.00 h 
19.30 h 

23.30 h 

Ceremonie de cloture otficielle et remise des 
medailles au centre « Brucknerhaus » 

Dejeuner 
Depart des cars des logements des jeunes, 
ensuite promenade en bateau sur le Danube; 
Apres-midi libre pour les autres participants 
Depart des cars des hotels respectifs 
Ceremonie de cloture pour tous les participants 
au Centre de congres « Brucknerhaus » 

Fin de la ceremonie de cloture 

Depart de tous les participants 

INFORMATIONS GENERALES 
1. Centre de concours WIFI : 

Wirtschaftsforderungsinstitut (WIFI) 
(Centre de promotion economique 
de la Chambre de Commerce de Haute-Autriche) 
Wiener StraBe 150, A-401 0 Linz 
Telephone: 0732/46 2 31/0 
Telex: 02/2400 

A !'exception des concours « Chaudronnerie » et « Tolerie/Carros­
serie » tous les concours se derouleront dans les salles et ateliers 
du WIFI. Les concours pour ces deux professions auront lieu a 
l'ecole professionnelle GlimpfingerstraBe 8b, A-4020 Linz, Tele­
phone 0732/48 2 83 (a 10 minutes a pied du WIFI). 

2. Service medical : 
Pendant la duree des concours des infirmieres diplomees seront 
presentes au WIFI ainsi que dans les logements des jeunes. 
Pendant les 3 journees de concours une ambulance sera en outre 
disponible. 

3. Centre de presse : 
Au 2eme etage du WIFI une salle sera reservee aux journalistes. 

4. Bureau de pastes special : 
Pendant la duree des concours un bureau de posies special avec 
telephones et telex sera disponible dans le hall d'entree du WIFI. 
Telex: 2/2400 
A !'occasion du 27eme Concours International de Formation Profes­
sionnelle un timbre special accompagne d'un tampon special sera 
emis. 

5.Banque: 
Dans le hall d'entree du WIFI; seront acceptees toutes les mon­
naies europeennes ainsi que les dollars Americain et Australien et 
le Yen Japonais. 
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6. Stand d'information: 
Dans le hall d'entree du WIFI pour des renseignements d'ordre 
general. 

7. Boutique de souvenirs: 
Dans le hall d'entree du WIFI. 

8. Bureau de tabac : 
Devant le WIFI. 

9. Buffet, Cafe : 
Snacks, boissons, cafe etc. a l'entresol du WIFI. 

10. lnsigne du 27eme Concours International de Formation Profes­
sionnelle: 

40 

L'insigne fut creee dans le cadre d'un concours organise a l'Univer­
site des Arts Appliques dans la classe de l'architecte Aub6ck et 
servit aussi de ·modele pour les medailles a remettre lors du 
concours. L'auteur de cette insigne, lmre Karacsonyi, exprime par 
les couleurs des cinq continents la participation de representants du 
monde entier a ce concours et par la couleur doree de la barre 
horizontale les excellentes performances fournies par les jeunes 
dans le cadre de ce Concours International de Formation Profes­
sionnelle. 
La creation de cette insigne par des etudiants de l'Universite des 
Arts Appliques temoigne en meme temps des bons rapports avec 
les milieux economiques. 

--

DIE MITGLIEDERVERSAMMLUNG DER INTERNATIONALEN 
ORGANISATION 

MEMBER ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL 
ORGANISATION 

LA ASAMBLEA DE LOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACION 
INTERNACIONAL 

L'ASSEMBLEE DES MEMBRES DE L'ORGANISATION 
INTERNATIONALE 

Prasident: 
Manuel Valentfn-Gamazo y de Cardenas 

Vizeprasident und 
Vorsitzender des 

Verwaltungskomitees 
Wang Sze-Cheh 

TAIWAN 

Vizeprasident und 
Vorsitzender des 

Technischen Komitees 
Rene Gonthier 

SCHWEIZ 

Vizeprasident 
Hans Fink 

OSTERREICH 

Australien: 
Brasilien: 

BRO: 

Offizieller Delegierter: 
Tjerk Dusseldorp 
Arivaldo Silveira Fontes 

Joachim HauBler 

Technischer Delegierter: 
Bryan Jones 
Maurilho Leite de Aranjo 

Filho 

Frankreich: Rene Bouvart 

Gunter Dressel 
Dieter Nispel 
Roland Dutertre 
George E Clayton 
Liam Corcoran 
Akira Kato 
Zae-Zung Kim 
Josef Nigsch 

GroBbritannien: William G Thorpe 
Rep Irland: 
Japan: 
Korea: 
Liechtenstein: 
Luxemburg: 
Niederlande: 
Osterreich: 
Portugal: 
Schweiz: 
Spanien: 
Taiwan: 
USA: 

Liam OMaolchatha 
Shigeru Eda 
Sang-Sup Rim 
Walter Schadler 
Gaston Glaesener 
Han Bertelsmann Argnd Segaar 
Hans Fink Hans Bammer 
Francisco de Matos Dias Manuel Francisco Toma,s 
Daniel Sommer Jacques Chopard 
Juan Angel Gato G6mez Luis Mir Sanchez 
Wang Sze-Cheh Chuan Kao Yuan 
Harold E Lewis Alvin Wilbanks 

AuBerordentliches Mitglied: 
Horacio Delegado 

Gorrochotegui 
Venezuela: Jacobo Marmol 

Montesinos 

INTERNATIONALES GENERALSEKRETARIAT 

Generalsekretar: Francisco Albert Vidal 
Julio Capdep6n Torres 

Angel Martfnez 
Ana de la Cerda 
Elisabeth Becker 
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DAS OSTERREICHISCHE ORGANISATIONSKOMITEE 
FUR DEN 27. IBWB 

Vorsitzender: 
Vizeprasident der Bundeskammer der 

gewerblichen Wirtschaft 
Komm.-Rat Carl Hans Schonbichler 

Techn. Rat Ing. Hans Bammer 
Ing. Josef Blattner 
Mag. Hans Fink 

Dr. Peter Kranzlmayr 
Dr. Helmut Magerle 

Dr. Herwig Siegl 
Mag. Karl Simbrunner 

Hon.-Prof. Dr. Gottfried Winkler 

DIE WETTBEWERBSTEILNEHMER AUS DEN 
MITGLIEDSLANDERN 

COMPETITION PARTICIPANTS FROM MEMBER 
COUNTRIES 

LOS CONCURSANTES DE LOS PAISES MIEMBRO 
LES PARTICIPANTS AU CONCOURS DES DIFFERENTS 

PAYS-MEMBRES 

D 
C C 

"' Q) -:--.£ :c ·c-:-- C. 2 e, 
Q) :--

C 
(.) .c C C. Q) D .C co ,,, (.) co Q) !;, 

,,, ::, C U a; 
a, C :5 ·w ·"' a: C .0 co·- m -~ C ::, 

~~ .0 :; 2 E ;:: e! Ol a, a, C N Q) ~ C CO Q) ~ ·- co 
0 ~ co Q) .c Q) D a, ::, ;: 

~ -~ <t: Q) - ,,, C cc, C 

~3 
t .c ,,, co 

a: ~ ~ co C. ~ -~ en 0 (.) C. co (/) 53 
::, ~ co 0 

BERUFE <t: CD CD U. c.9 E -, ~ z,o 0.. (/) (/) I- ::::, > 

1 Maschinenschlosser 00 0 0 0 00 0 0 00 0 0 

2 Werkzeugmacher 0 0 00 00 0 00 0 

3 Feinmechaniker 0 0 00 0 00 0 0 

4 Uhrmacher 0 00 0 0 

5 Technischer Zeichner 0 0 00 0 0 0 00 00 

6 Dreher 0 00 00 00 00 00 00 00 

7 Fraser 00 0 0 00 0 00 0 00 0 

8 Stahlbauschlosser 0 0 0 00 0 00 00 00 

9 AutogenschweiBer 0 00 0 00 0 

10 ElektroschweiBer 0 0 00 00 00 0 00 00 

11 Modelltischler 0 00 0 00 00 0 0 

13 Karosseriebauer 0 00 0 0 00 0 

14 Blechschlosser 00 0 00 0 0 0 0 

15 Sanitarinstallateur 00 0 00 0 0 00 

16 lndustrieelektroniker 0 0 00 0 0 00 00 

17 Radio- u. Fernsehtechniker 0 00 0 00 0 

18 Elektroinstallateur 0 00 00 0 0 00 0 

19 Starkstromelektriker 0 0 0 0 00 00 00 0 

20 Maurer 0 00 00 0 0 0 00 0 00 

21 Steinmetz 0 0 0 00 0 0 

22 Maler 0 00 00 00 0 

23 Stukkateur 0 0 00 00 00 00 

24 Mobeltischler 00 00 00 00 00 0 0 

25 Bautischler 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

26 Zimmerer 0 0 0 0 00 00 00 0 0 

27 Goldschmied 0 0 0 0 0 0 0 

28 Herrenschneider 0 0 0 0 0 

29 Damenfriseur 0 0 0 0 0 0 0 0 00 0 

30 Herrenfriseur 0 0 0 0 0 0 0 0 

~31 Damenschneider 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

._?3 Kfz-Mechaniker 0 0 0 00 0 0 0 0 0 00 

~4 Koch 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

~ Summe 12 2 31 19 22 15 28 32 7 5 13 31 18 22 16 27 13 5 

..Q_EMONSTRATIONSBERUF 

~ Kellner 0 0 0 0 

.___ Summe 12 2 32 19 22 15 28 32 8 5 13 32 18 23 16 27 13 5 

) Aul3erord. Mitglied 

43 

Q) 

E 
E 
::, 

(/) 

13 

10 

9 

5 

11 

15 

13 
12 

7 

13 
10 

8 

9 

9 

10 

7 

10 

11 

13 

7 

8 
10 

12 

9 

12 
7 

5 
11 

8 

9 

12 

13 

318 

4 
322 



DIE VORSITZENDEN DER PRUFUNGSJURIES DIE WETTBEWERBSBERUFE COMPETITION TRADES 
THE PRESIDENTS OF THE JURIES 

LOS PRESIDENTES DE LOS JURADOS 1 Maschinenschlosser Fitting 
JURY COMMISSION PRESIDENTS 2 Werkzeugmacher Press tool making 

3 Feinmechaniker Instrument making 
4 Uhrmacher Watch making 

Commission I B Jones, Australien 5 Technischer Zeichner Engineering drawing 

G Glaesener, Luxemburg 6 Dreher Turning 

Commission II L Corcoran, Rep Irland 7 Fraser Milling 

Commission Ill J Chopard, Schweiz 8 Stahlbauschlosser Constructional steel work 

Commission IV L Mir, Spanien 9 AutogenschweiBer Gas welding 

Commission V Z Z Kim, Rep Korea 10 ElektroschweiBer Electric welding 

Commission VI R Dutertre, Frankreich 11 Modelltischler Wood pattern making 

Commission VII A Kato, Japan 13 Karosseriebauer Panel beating 

Commission VIII C K Yuan, Taiwan 14 Blechschlosser Sheet metal work 

Commission IX D Nispel, BRO 15 Sanitarinstallateur Plumbing 

Commission X G E Clayton, GroBbritannien 16 lndustrieelektroniker Industrial electronics 

Commission XI G Dressel, BRO 17 Radio- und Fernsehtechniker Radio & TV repairing 

Commission XII J A Wilbanks, USA 18 Elektroinstallateur House wiring 

Commission XIII J Nigsch, Liechtenstein 19 Starkstromelektriker Industrial wiring 

Ass.: M Leite de Araujo Filho, Brasilien 20 Maurer Bricklaying 

Commission XIV A Segaar, Niederlande 21 Steinmetz Stone masonry 

Commission XV M Tomas, Portugal 22 Maler Painting 
23 Stukkateur Plaster work 
24 Mobeltischler Cabinet making 
25 Bautischler Joinery 
26 Zimmerer Carpentry 
27 Goldschmied Jewellery 
28 Herrenschneider Tailoring 
29 Damenfriseur Ladies' Hairdressing 
30 Herrenfriseur Men's Hairdressing 
31 Damenschneider Ladies' Dressmaking 
33 KFZ-Mechaniker Automobile mechanics 
34 Koch Cookery 

Demonstrationsberuf: Trade demonstration: 

Kellner Waiter 

44 45 

_ _J 



LAS ESPECIALIDADES DEL 
CONCURSO 

1 Ajuste 
2 Matricerfa 
3 Mecanica de Precision 
4 Relojerfa 
5 Delineaci6n 
6 Torno 
7 Fresa 
8 Construcciones metalicas 
9 Soldadura oxiacetilenica 

1 o Soldadura electrics. 
11 Modelos de fundici6n 
13 Chapisterfa 
14 Caldererfa 
15 Fontanerfa 
16 Electr6nica industrial 
17 Reparaci6n de Radio y TV 
18 lnstalaci6n de la construcci6n 
19 Electromontaje 
20 Albafiilerfa 
21 Talia en Piedra 
22 Pintura 
23 Estuco 
24 Ebanisterfa 
25 Carpinterfa de taller 
26 Carpinterfa de armar 
27 Joyerfa 
28 Sastrerfa 
29 Peluquerfa de senoras 
30 Peluquerfa de caballeros 
31 Modisterfa 
33 Mecanica de autom6vil 
34 Cocina 

Especialidad demonstrativa: 
Camerero 
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LES METIERS AUX 
CONCOURS 

Ajustage 
Outillage 
Mecanique de precision 
Horlogerie 
Dessin lndustriel 
Tournage 
Fraisage 
Construction Metallique 
Soudage Oxy-acetylenique 
Soudage electrique 
Modelage sur bois/Fonderie 
T6Ierie/Carosserie 
Chaudronnerie 
Installation Sanitaire 
Electronique lndustrielle 
Reparation Radio & TV 
Installation electrique 
Installation electrique (courant fort) 
Magonnerie 
Taillage de pierre 
Peinture 
Platrerie 
Ebenisterie 
Menuiserie 
Charpenterie 
Bijouterie/Joaillerie 
Tailleur Hammes 
Coiffure Dames 
Coiffure Hammes 
Couture Dames 
Mecanique automobile 
Cuisine 
Avec demonstration: 
Sommellerie 

BOTSCHAFTEN UNO KONSULATE DER 
MITGLIEDSLANDER IN OSTERREICH 

EMBASSYANDCONSULAROFFlCESOFMEMBER 
COUNTRIES IN AUSTRIA 

EMBAJADAS Y CONSULADOS DE LOS PAISES MIEMBRO 
EN AUSTRIA 

AMBASSADES ET CONSULATS DES PAYS-MEMBRES EN 
AUTRICHE 

Australien: 
MattiellistraBe 2-4/111, 1040 Wien 
Telefon: (0222) 52 85 80 
Brasilien: 
Lugeck 1/V/15, 1010 Wien 
Telefon: (0222) 52 06 31 
Konsulat: LandstraBe 84/3. St., 4020 Linz 
Telefon: (0732) 66 36 12 
BRD: 
Metternichgasse 3, 1030 Wien 
Teiefon: (0222) 73 65 11 
Honorarkonsulat: SchillerstraBe 53/111, 4020 Linz 
Teiefon: (0732) 66 26 76 
Frankreich: 
TechnikerstraBe 2, 1040 Wien 
Telefon: (0222) 65 47 47 
Konsular-Agentur: ScharitzerstraBe 25, 4020 Linz 
Teiefon: (0732) 53 66 94 
GroBbritannien: 
ReisnerstraBe 40, 1030 Wien 
Teiefon: (0222) 73 15 75 
Rep Irland: 
Hilton Center, 16. Stock, Postfach 139, 1030 Wien 
Teiefon: (0222) 75 42 46 
Japan: 
ArgentinierstraBe 21, 1040 Wien 
Teiefon: (0222) 65 97 71 
Rep Korea: 
KelsenstraBe 2, 1030 Wien 
Teiefon: (0222) 78 63 18 
Luxemburg: 
Hotzeile 27, 1190 Wien 
Teiefon: (0222) 3616 21 
Niederlande: 
Untere DonaustraBe 13-15/8. Stock, 1020 Wien 
Telefon: (0222) 24 85 87 
Konsulat: KapuzinerstraBe 84, 4020 Linz 
Teiefon: (0732) 27 76 11 
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Portugal: 
Operngasse 20b/8. Stock, 1040 Wien 
Telefon: (0222) 56 75 36 
Konsulat: MozartstraBe 11/31, 4020 Linz 
Telefon: (0732) 27 56 29 
Schweiz: 
Prinz-Eugen-StraBe 7, 1030 Wien 
Telefon: (0222) 78 45 21 
Konsular-Agentur: StockhofstraBe 32, Haus der Technik, 4020 Linz 
Telefon: (0732) 66 30 55 
Spanien: 
ArgentinierstraBe 34, 1040 Wien 
Telefon: (0222) 65 91 66 
USA: 
Boltzmanngasse 16, 1090 Wien 
Telefon: (0222) 31 55 11 
Venezuela: 
Marokkanergasse 22, 1030 Wien 
Telefon: (0222) 75 32 19 
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HOTELS UND UNTERKUNFTE FUR 
WETTBEWERBSTEILNEHMER 

HOTELS AND ACCOMMMODATION FOR COMPETITORS 
HOTELES Y ALOJAMIENTOS PARA LOS CONCURSANTES 

HOTELS ET LOGEMENTS POUR LES PARTICIPANTS 
AU CONCOURS 

Novotel Linz, Wankm0llerhofstraBe 37, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/47 2 81; Telex-Nr.: 2/2618 

Mercur (Waldegg), Wankm0llerhofstraBe 39, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/42 3 61; Telex-Nr.: 2/1795 

WIFI-Gastehaus, Wankm0llerhofstraBe 41, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/46 2 31/411 

Tourotel Linz, Untere Donaulande 9, A-4010 Linz; 
Tel.: 0732/27 50 75; Telex-Nr.: 2/1962 

Schillerpark, Schillerplatz, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/55 4 05; Telex-Nr.: 2/22107 schip a 

Berufsschulinternat 1, GlimpfingerstraBe 8 b, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/48 2 83 

Berufsschulinternat 2, TurmstraBe 1, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/44 4 66 

Jugendgastehaus Linz, Stanglhofweg 3, A-4020 Linz; 
Tel.: 0732/64 4 34 
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FIRMEN UND INSTITUTIONEN, DIE DEN 27. IBWB 83 
UNTERSTUTZTEN 

OSTER REICH 
Adler-Werk, Lackfabrik, Schwaz/Tirol 
AGA-Werke Wien GmbH, Wien, Linz 
Aigner Robert, Weinhandel, Gumpoldskirchen/NO 
Arido Bekleidungswerke, Wiener Neustadt 
Artaker Dr Wilhelm, Zeichengerate, Wien, Linz 
Aschbach, Marktgemeinde/NO 
Austrian Airlines, Wien 
Austria-Tabakwerke AG, Wien 
Baldessari's Nachfolger Harald Wedenig, Schneidereibedarf, Wien 
Banner - Akkumulatorenfabrik, Linz 
Bielo-StrOmpfe, Dkfm Bielowski, Innsbruck 
Blaschke & Vahl, Werkzeugmaschinen, Wien 
Blumauer AG, KOcheneinrichtung, Wien 
Bosch Elektro-Diesel Handelsgesellschaft, Wien 
Braucommune Freistadt, Freistadt 
Brauerei Grieskirchen/00 
Brauerei Neumarkt/00 
Brown Boveri Werke AG, Linz 
BOIi & Strunz, Wien 
Bundesfachschule u Bundesberufsschule f Uhrmacher, Karlstein/NO 
Castro! Austria GmbH, Linz 
Chemie Linz AG, Linz 
Ciba-Geigy GesmbH, Wien 
Dachstein-Fremdenverkehrs AG, Linz 
Daimler-Benz AG Motorenwerk, Salzburg 
Dambauer Alois u Co GesmbH, Absauganlagen, Vocklabruck 
Diezel GesmbH, Elektroinstallationsmaterial, Linz 
Dobrucky, Werkzeuge und Werkzeugmaschinen, Linz 
Donaubauer E HandelsgesmbH, MeBwerkzeuge, Liezen/Stmk 
Elin-Union AG, Weiz, Wien, Linz 
EMCO Maier & Co, Werkzeugmaschinen, Hallein/Slbg 
Eskimo lglo, Linz 
Fahnen-Gartner GesmbH, Mittersill/Slbg 
Fako-Getrankeindustrie, Konig, Leistner & Co, Linz 
Felder Johann jun, Holzbearbeitungsmaschinen, Hall/Tirol 
Felten & Guilleaume AG, Schrems/NO 
Fries, Burgholzer & Co, Edel- und Kunststoffputz, Perg/00 
Fritsch MOhle, Weis 
Fronius-SchweiBmaschinen KG, Wels-Thalheim 
Gast, KOcheneinrichtungen, Steyr 
Gebauer & Griller, Elektroinstallationsmaterial, Linz, Wien 
Geberith Austria GmbH, Wien 
General-Motors Austria, Motorenwerk Aspern, Wien 
Gebr Gfollner, Grieskirchen/00 
Goldwell, Friseurbedarf, Linz 
Grohe GmbH, Sanitar- und lnstallationsmaterial, Wien 
Grundig Austria GmbH, Wien 
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Haffner GesmbH, Holzbearbeitungsmaschinen, Siezenhei~Slbg 
Hatschek Ludwig und Durit-Werk Kern & Co, Leonding/00 
Hepi-Bahn Haag, Hausruck/00 
Herberts-Lacke, Wien 
Hermes Werke, Leopold Herrmann GmbH, Wien 
Holter, Sanitartechnik, Weis 
Humanic Schuhindustrie, Graz .. 
lndustria, Alig HandelsgesmbH, Wiener Neudorf/NO 
lsar Rakoll-Chemie, HB Fuller Austria, Weis 
Jenbacher Werke AG, Jenbach/Tirol 
Kaindl Jos, Hartwaren, Wien 
Kapsch AG, Wien 
Kiss Adalbert, Kfz-Vergaser, Wien 
Kuner-Meistermarke, Wien 
Landesregierung NO, Fremdenverkehrsabteilung 
Landesregierung Ob 
L'Oreal, Friseurbedarf, Wien 
Legat Hans GmbH, Sanitarartikel, Wien 
Lehner Hans OHG, Kfz-ElektroausrOstung, Linz .. 
Leitz GmbH & Co, Werkzeug tor Holzbearbeitung, Riedau/00 
Leube Gebr, Zementwerk, Gartenau/Slbg 
Linz, Stadtgemeinde 
Linzer City Fisch, Linz . 
Linzer Elektrizitats-, Fernwarme- und Verkehrsbetriebe AG (ESG), Linz 
Lucav Autoelektrik GesmbH, Salzburg 
Lutz Ed., Farben, Lacke, Tapeten, Wien 
Marsoner-Rainer, Weine, Linz, Innsbruck 
Metallwerk Mollersdorf HandelsgesmbH, Wien 
Metallwerk Plansee GesmbH, Reutte/Tirol 
Milchhof, Linz 
Mingori GmbH, Sanitarinstallation, Wien 
Morandell, WeingroBhandel, Worgl!T\~ol 
Moser Gutsweine AG, Rohrendorf/NO 
Oberosterreichische Krattwerke AG (OKA), Linz, Gmunden 
Oberosterreichische Landwirtschaftskammer, Linz 
Oberosterr-Salzburgischer Ziegelverband, Linz 
Ockher Dr Anton, Hutmode, St Polten 
Osterreichische Milch-Informations Ges, Wien 
OSPAG, Sanitarartikel, Wien 
Osterreichische Bundesbahnen, Werk Linz 
Osterreichische Fremdenverkehrswerbung 
bsterreichische Spielbanken AG, Wien . 
Osterreichisches Rotes Kreuz, Bezirksstelle Linz-St~dt .. 
Panhans Anton, Werkzeug- und Maschinenfabrik, M1chldorf/OO 
Perma Kleiderwerke, Gotzis/Vlbg . . 
Pfaff lndustrienahmaschinen Handelsges mbH, Wien, Linz 
Ptitzner, Steinindustrie, Kottes/NO 
Poioplast, Leonding/00 
Porsche KG, Salzburg 
Rigips Austria GesmbH, Stukkateurbedarf, Bad Aussee 
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RSF Elektronik OHG, Elektr LangenmeBgerate, St Georgen/Slbg 
Schachermayer GroBhandels-GmbH, Linz 
Schiel-Seide AG, Wien 
Josef Schmidt's Erben, Bludenz 
Schrack Elektronik AG, Wien 
Schuster Heinrich OHG ,,Nahschuster", Wien 
Schwarzkopf, Kosmetikfabrik, Innsbruck 
Seidra GmbH, Textilwerke, Wien 
Senna Milla, Fa Ebhart u Hewut, Linz 
Siemens AG Osterreich, Linz 
Siems & Klein, Kfz-Werkstattausrustung, Wien 
Silesia Tuchhaus, Wien 
Synthesa, Chemie GesmbH, Perg/00 
Sprecher & Schuh GesmbH, Elektrogerate, Linz 
Stanzl KG, Geflugelprodukte, Marchtrenk/00 
Steiner Luise, Trachten Accessoires, Traunkirchen/00 
Steyr-Daimler Puch AG, Steyr 
Svoboda, Papierfachgeschaft, Wien 
Swarovski D & Co, Wattens/Tirol 
Tefilak, Maler- und Lackiererbedarf, Wien 
Tiroler Rohren- und Metallwerke AG, Hall/Tirol 
Toyota Frey OHG, Wien 
Tyrolit, Schleifmittelwerke, Schwaz/Tirol 
Vereinigte Edelstahlwerke AG (VEW), Kapfenberg, Wien 
Vereinigte Metallwerke (VMW), Ranshofen-Berndorf 
VOEST-Alpine AG, Linz 
VOEST-Alpine Werkzeuge u Draht AG (KESTAG), Wien 
Volkskreditbank, Linz 
Waniek Fritz, Schmuckwaren, Enns 
WEHA, Steinmetzwerkzeuge, Wien 
Wella, Friseurbedarf, Linz 
Wenger Trachtenmoden, Obernberg/00 
Wiberg, Berger u Co KG, Gewurzindustrie, Salzburg 
Wienerberger Ziegelwerke AG, Wien, Mauthausen/00 
OGUSSA, Osterr. Gold- u. Silberscheideanstalt. Wien 
BAD 
Adam Opel AG, Russelsheim 
Deckel Friedrich AG, Munchen 

(Fa Bull & Strunz, Wien) 
ELMA Hans Schmidbauer KG, Prazisions-Maschinenfabrik, Singen 

(Fa Wally, Ansfelden) 
Haffner Gotthold GmbH & Co Maschinenfabrik, Otisheim 

(Osterr Haffner Austria GmbH, Siezenheim) 
International Special Tooling Association (ISTA), Frankfurt 
lxion Maschinenfabrik Otto Hafner, Hamburg 

(lndustria Alig HandelsgesmbH, Wr Neudorf) 
Jung GmbH, Goppingen 

(Fa Otto Dahmen & Co, Wien) 
Zima-Zimmermann Vertriebs GmbH & Co, Modellbau-Maschinen, 

Denkendorf 
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SCHWEIZ 
Aciera AG, Le Locle 

(Fa Blaschke & Vahl, Wien) 
Fraisa s. A. Fraswerkzeuge, Bellach 
Mikron AG Maschinenfabrik, Biel 

(Fa J Schmidt's Erben, Bludenz) 

JAPAN 
Nissan Motor Company, Yokosuka 
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INTERNATIONALE ORGANISATION ZUR FORDERUNG DER BERUFSAUS­
BILDUNG UNO DER INTERNATIONALEN BERUFSWETTBEWERBE FOR DIE 
JUGEND 

INTERNATIONAL ORGANISATION FOR THE PROMOTION OF VOCATIONAL 
TRAINING AND INTERNATIONAL VOCATIONAL TRAINING COMPETITIONS 
FOR YOUTH 

ORGANIZACION INTERNATIONAL PARA PROMOCIONAR LA FORMACION 
PROFESIONAL Y LOS CONCURSOS INTERNACIONALES DE FORMACION 
PROFESIONAL PARA LA JUVENTUD 

ORGANISATION INTERNATIONALE CHARGEE DE PROMOUVOIR LA FOR­
MATION PROFESSIONNELLE ET LES CONCOURS INTERNATIONAUX DE 
FORMATION PROFESSIONNELLE DE LAJEUNESSE 


